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BILLE RIALTAIS

GNiOMH
as... 2024,

lena leasaitear Gniomh Uimh. 139/1998 maidir le drugai tamhshuanacha, substainti
agus ullmhoidi siceatropacha, mar ata arna leasi, agus lena leasaitear Gniomh Uimbh.
145/1995 6 Chombhairle Naisitinta Phoblacht na Slévaice maidir le tailli riarachain, mar
ata arna leasi

Rith Comhairle Naisitinta Phoblacht na Slévaice an Gniomh seo a leanas:
Airteagal I

Leasaitear Acht Uimh. 139/1998 um dhrugai tdmhshuanacha, substainti siceatropacha agus
ullmhoidi tdmhshuanacha, arna leasu le hAcht Uimh. 260/1999, Acht Uimh. 13/2004, Acht
Uimh. 633/2004, Acht Uimh. 330/2007, Acht Uimh. 455/2007, Acht Uimh. 393/2008, Acht
Uimh. 461/2008, Acht Uimh. 77/2009, Acht Uimh. 468/2009, Acht Uimh. 43/2011, Acht
Uimh. 362/2011, Acht Uimh. 40/2013, Acht Uimh. 43/2014, Acht 148/2015, Acht Uimbh.
91/2016, Acht Uimh. 288/2017, Acht Uimh. 177/2018, Acht Uimh. 287/2018, Acht Uimh.
35/2019, Acht Uimh. 372/2019, Acht Uimh. 124/2021, Acht Uimh. 479/2021, Acht Uimbh.
532/2021 agus Acht Uimh. 391/2022 mar a leanas:

1. In § 1, cuirtear tagairt 1aaa isteach os cionn na bhfocal ‘allmhairii,” agus ‘onnmbhairia,’.

Is mar a leanas ata fonéta laaa:

¢laay -~ Ajrteagal 1(1)(m) den Choinbhinsiin Aonair um Dhrugai Tamhshuanacha
(Foraithne Uimh. 47/1965 o6n Aire Gnoéthai Eachtracha, arna leasu le fogra Uimh.
458/1991 6n Aireacht Chénaidhme Gnothai Eachtracha).

Airteagal 1(h) den Choinbhinsitin maidir le Substainti Siceatrépacha (Foraithne Uimh.
62/1989 6n Aire Gnothai Eachtracha).’.

2. I bhfonéta 1ab, na focail ‘Rialachan Uimh. 1920/2006 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 12 Nollaig 2006 maidir leis an Larionad Faireachain Eorpach um Dhrugai
agus um Anddil i nDrugai (I0 L 376, 27. 12. 2006)” in ionad na bhfocal ‘Rialachan (AE)



10.

2023/1322 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Meitheamh 2023 maidir le
Gniomhaireacht Drugai an Aontais Eorpaigh (EUDA), agus lena n-aisghairtear Rialachan
(CE) Uimh. 1920/2006 (IO) L 166, 30.6.2023)'".

Léitear § 5(1) mar seo a leanas:

‘(1) Is iad seo a leanas na coinniollacha do dhuine nadtrtha a laimhsedlann drugai
tamhshuanacha agus substainti siceatropacha:

a) 18 mbliana d’aois ar a laghad;

b) inniulacht dhlithitil iomlan;

c) slaine;

d) dea-shlainte; agus

e) innidlacht ghairmitil de bhun § 6..

Scriostar fonétai 1eab agus leac.

In § 5(2), cuirtear camog isteach i ndiaidh na bhfocal ‘eintiteas corparaideach’ agus
cuirtear isteach na focail ‘an duine arb é comhlacht reachtiil an eintitis chorparaidigh no
comhalta de chomhlacht reachttiil an eintitis chorparaidigh é’.

Ag deireadh § 5(4), cuirtear camog in ionad an lanstad, agus cuirtear an téacs seo a leanas
i gceangal leis: ‘fii ma mheastar nar ciontaiodh é faoi reachtaiocht speisialta.’.

In § 6(6), cuirtear na focail ‘drugai tamhshuanacha agus substainti siceatrépacha’ isteach
i ndiaidh an fhocail ‘iompar’.

Léitear ceannteideal § 7 mar a leanas: ‘lonadai gairmiuil agus ionadai gairmitil ionaid’.

I ndiaidh § 7(2), cuirtear isteach an mhir (3) nua seo a leanas:
‘(3) Ni mor ionracas a bheith ag an ionadai gairmiuil.’.

Athuimhritear mireanna (3) agus (4) mar mhireanna (4) agus (5).

Ag deireadh § 7(4), cuirtear camog in ionad an lanstad, agus cuirtear an téacs seo a leanas
i gceangal leis: ‘mura gceapann siad ionadai gairmiuil ionadaioch i gcombhréir le
mireanna (6) go (10).’.

Cuirtear isteach an § 7(6) go (10) seo a leanas:

‘(6) Ma scoireann ionadai gairmidil shealbhdir an udaraithe de bheith ag oibriti mar
ionadai gairmiuil, féadfaidh sealbhoir an tidaraithe ionadai gairmiuil ionaid a cheapadh.
Féadfar ionadai gairmiuil ionadaioch a cheapadh ar feadh uastréimhse 60 1a 6n data a
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gcuirfear deireadh le gniomhaiocht an ionadai ghairmiuil; tar éis don tréimhse sin dul in
éag, ni féidir ionadai gairmiuil ionadaioch eile a cheapadh.

(7) Comhlionfaidh an t-ionadai gairmitil ionadach na coinniollacha a leagtar sios do
dhuine nadurtha de bhun Roinn 5(1).

(8) Ma ta ionadai gairmiuil ionaid ceaptha ag sealbhéir an udaraithe, tabharfaidh sé fogra
i scribhinn laithreach don Aireacht, agus luafaidh sé an chitiis ata leis an ionadai gairmitiil
ionaid a cheapadh agus na sonrai seo a leanas maidir leis an ionadai gairmiuil ionaid:

a) Ainm agus sloinne:

b) seoladh buan;

¢) uimbhir aitheantais n6 data breithe, murar sannadh uimhir aitheantais;

d) naisiuntacht.

(9) Ceanglaitear ar shealbhdir an udaraithe é a chur i gceangal leis an bhfégra da
dtagraitear i mir 8
a) toilit i scribhinn 6n ionadai gairmiuil ionaid maidir lena gceapachan;
b) cruthtinas ar innitlacht ghairmiuil an ionadai ghairmitil ionaid,;
c) cruthtnas dea-shlainte an ionadai ghairmiuil ionaid;
d) conradh fostaiochta an ionadai ghairmitil ionadaigh né cruthtinas ar
chaidreamh oibre comhchostil le sealbhdir an cheada, mura rud é gurb é an t-
ionadai gairmitil ionadach comhlacht reachttiil shealbhéir an cheada n6é comhalta
de chomhlacht reachtuil shealbhéir an cheada freisin;
e) sonrai an ionadai ghairmitil ionadaigh is ga chun sliocht as clar na dtaifead
coiriuil a iarraidh.'®)
(10) Mura gcomhlionann ceapachan ionadai ghairmitil ionaid na coinniollacha uile a
leagtar sios, iarrfaidh an t-tidaras ata innitil chun an t-idart a eisitint ar shealbhdir an
udaraithe na heasnaimh a sainaithniodh a leigheas laistigh de chtiig la oibre 6n iarraidh a
fhail. I gcds mainneachtain na heasnaimh a leigheas laistigh den tréimhse sin, measfar gur
leandint den ghniomhaiocht ar eisiodh an cead ina leith gan ionadai gairmiuil.’.

Léitear Fonéta 1g mar a leanas:

‘188 12(4) agus § 20(5) de Ghniomh Uimh. 192/2023 maidir le taifid choiridla agus
lena leasaitear gniomhartha airithe.”.

Is mar seo a leanas a léitear mir 8(3)(d):

‘d) na sonrai is ga chun sliocht as clar na dtaifead coiritil a iarraidh'®) do dhuine nach
mor ionracas a bheith aige de bhun § 5(1)(c), § 5(2) agus § 7°.

In § 8(3)(d), na focail ‘sliocht as clar na dtaifead coiritiil’'¢)’ cuirtear na focail ‘sliocht
speisialaithe as clar na dtaifead coiritil’ in ionad na bhfocal ‘sliocht speisialaithe as clar na
dtaifead coiridil’'¢)’.

Léitear Fondta 1g mar a leanas:



‘8) § 12 agus § 13, § 16 agus § 21(5) de Ghniomh Uimh. 192/2023 maidir le taifid
choiriula agus lena leasaitear gniomhartha airithe.’.

13. Scriostar § 8(3)(e).

Déantar fomhireanna (e) go (i) d'fhomhireanna (f) go (j) atd ann cheana.

14.  In § 8(3)(h), cuirtear na focail “Ginéireacht talin, léasu taltin né tdaru eile chun talamh
a tsaid’ in ionad na bhfocal ‘dinéireacht n6 léasd taltin’ agus scriostar na focail ‘agus
uimhir na daileachta’.

15.  In § 8(4)(a), cuirtear na focail “(3)(a), (b) agus (e) go (g) pointe a cudig agus a sé agus
(h)” in ionad na bhfocal “(3)(a), (b), (g) agus (g) pointe a sé agus (h)”.

16.  In § 8(4)(b), cuirtear na focail “(3)(a) go (c) agus (e)” in ionad na bhfocal “(3)(a) go
(c) agus (f)”.

17. Cuirtear isteach § 8(4)(c) agus (d) agus léitear iad mar a leanas:
c) taighde, teagasc agus saineolas, ni mér don iarrataséir a chur ar fail

1. Cur sios ar an tionscadal taighde;
2. conradh le sealbhoir eile ceada taighde, teagaisc agus saineolais faoin Acht seo,
mas sealbhoir ceada eile a dhéanfaidh cuid den taighde;
d) saothru cnaib chun criocha taighde, ni moér don iarrataséir a chur ar fail
1. coip da gcead le haghaidh taighde, teagaisc agus saineolais de bhun § 9(1)(h);
noé
2 co6ip dheimhnithe den deimhniti innitlachta chun taighde agus forbairt a
sheoladh,"tuairisc ar an tionscadal taighde agus conradh le sealbhdir eile ceada
taighde, teagaisc agus saineolais de bhun an Achta seo, mas rud é go
ndéanfaidh sealbhéir ceada eile cuid den taighde.”.

18. In § 8(5), cuirtear an focal ‘(4)’ in ionad an fhocail ‘(3)’.

19. In § 9(2), cuirtear na focail ‘na heagraiochta, ma shanntar i’ isteach tar éis na bhfocal
‘“uimbhir aitheantais’ agus cuirtear an abairt seo a leanas isteach ag an deireadh: ‘I gcas
sealbhoir ceada cégaisiochta, 1éireofar ainm na cogaslainne ar an gcead freisin.’.

20. In § 9(3), cuirtear an focal ‘eagraiocht’ isteach roimh na focail ‘uimhir aitheantais’ agus
cuirtear an abairt seo a leanas isteach ag an deireadh: ‘I gcas sealbhdir ceada

cogaisiochta, léireofar ainm na cégaslainne ar an gcead freisin.’.

21. Is mar seo a leanas a léitear § 10, lena n-airitear an teideal:
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‘§ 10
Athruithe ar mhionsonrai a shonraitear i gcead

(1) Ar fthogra a fhail 6n sealbhdir ar an tidard, déanfaidh an Aireacht, laistigh de 15 14,
athrd ar na sonrai ata san udaru a mharcdil, eadhon an t-athra

(a) ainm no sloinne, ait bhuanchénaithe n6 naisiintacht shealbhoir an cheada, i gcas
duine nadurtha, né ainm, seoladh buan né naisiintacht an ionadai ghairmidil, ma
cheaptar é;

(b) ainm gno6 no oifig chlaraithe shealbhéir an cheada, an fhoirm dhlithitil i gcas
eintitis chorparaidigh, ainmneacha no6 sloinnte an duine n6 naisiuntacht an duine arb é
comhlacht reachttil an eintitis chorparaidigh é ar sealbhdir an cheada é n6 ar comhalta
da chomhlacht reachtuil é;

¢) ainm na cégaisiochta i gcas sealbhora ceada cégaisiochta.

(2) Ni athrd ar na sonrai atd san ddarud é athrd ar chinedl n6 ar raon feidhme céiredla
drugai tamhshuanacha agus substainti siceatrépacha, athru ar an ait ghno agus athru ar
dhuine ionadai ghairmitil, ach ceanglaitear leis tidard nua a eisitiint trina ndéanann an
Aireacht an t-idara bunaidh a chulghairm ag an am céanna. San iarratas ar udaru da
dtagraitear sa chéad abairt, sonr6idh an t-iarratasoir an leasu a iarradh agus cuirfidh sé
isteach na doiciméid lena gcruthaitear an t-athrd agus dearbhu solliinta nar athraigh na
sonrai eile ar eisiodh an t-udaru tosaigh ar a mbonn.”.

Cuirtear leathstad in ionad an lanstad ag deireadh § 13(1)(a) agus cuirtear an méid seo a
leanas leis: ‘ceal6idh an Aireacht an cead laistigh de 60 la 6n iarraidh ar chealu a fhail;’.

Léitear § 15(2) mar seo a leanas:

‘(2) Ni féidir cnaib a shaothrd i bPoblacht na Slévaice ach amhdain chun criocha
tionsclaiocha né taighde agus faoi na coinniollacha ata leagtha sios i mir (6). Ciallaionn
saothrt cnaibe le haghaidh usaide tionsclaiche cnaib a shaothrti chun cnéib a tisaid chun
snaithin agus siolta a fhail. Ta cead 6n Aireacht um shaothru cnaibe baili ar feadh bliain
amhadin 6na eisidint.”.

I ndiaidh § 15(2), cuirtear isteach an mhir (3) nua seo a leanas:

‘(3) Ni fhéadfar cead chun cnaib a shaothri chun criocha taighde a eisidint ach do
shealbhéir ceada le haghaidh taighde, teagaisc n6 saineolais de bhun § 9(1)(h) né
d’iarrataséir den sort sin a chuireann doiciméid isteach de bhun § 8(4)(d), pointe 2.’.

Déantar mireanna (4) go (6) de mhireanna (3) go (5).

Léitear § 15(4) mar seo a leanas:

‘(4) Chun na cinedlacha cnaibe ata liostaithe sa Chatal6ég Choiteann de Chinealacha
Speiceas Plandai Talmhaiochta a shaothrii*) né de chinedl a bhi ar direamh sa chatal6g
seo trath a plandala, ni g& cead a fhail 6n Aireacht faoin Acht seo.’.
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Léitear fonota 4 mar seo a leanas:
‘) § 2(f) de Rialachan Uimh. 50/2007 6 Rialtas na Slévaice maidir le clard cinealacha
plandai saothraithe.’.

Scriostar fonétai 5a agus 5aa.

In § 15(6), cuirtear na focail ‘mir (4)’ in ionad na bhfocal ‘mir (3)’.

Léitear § 20(3) mar seo a leanas:

‘(3) Eisionn an Aireacht ceadinas onnmhairitichdin i gceithre chontraphairti.
Coimeadfaidh sé contraphairt amhain da thaifid féin. Seolfaidh sé an dara contraphairti
chuig tudaras innitil thir an allmhaireora, a léireoidh cainniocht na ndrugai
tamhshuanacha agus na substainti siceatropacha a allmhairiodh ansin go hiarbhir agus
cuirfidh sé ar ais chuig an Aireacht é. Tabharfaidh an Aireacht dha chontraphairti don
onnmhaireoir, a gcoimeadfaidh an t-onnmhaireoir ceann amhdin acu da dtaifid féin,
agus beidh an ceann eile ag gabhail leis an gcoinsineacht.’.

In § 20(4), cuirtear na focail ‘saorchrios’ in ionad na bhfocal ‘traddstéras custaim saor in
aisce, crios custaim saor in aisce’.

Léitear § 21(2) mar seo a leanas:

‘(2) Eisionn an Aireacht ceadtnas allmhairitichdin i dtri chontraphairti. Coimeadfaidh sé
contraphdirt amhain da thaifid féin. Tabharfaidh an Aireacht beirt chontraphairt don
allmhaireoir, agus coimeadfaidh an t-allmhaireoir ceann amhain acu le haghaidh a dtaifid
féin, agus beidh an ceann eile ag gabhdil leis an gcoinsineacht.”. Beidh cead
allmhairitichain baili go ceann sé mhi tar éis a eisitina.”.

In § 21(3), cuirtear na focail ‘saorchrios’ in ionad na bhfocal ‘tradstéras custaim saor in
aisce, crios custaim saor in aisce’.
In § 22(1), scriostar an cuigiu habairt.

In § 22(2), cuirtear camoég in ionad an lanstad agus cuirtear na focail seo a leanas leis:
‘seachas sin, ni eiseoidh an Aireacht cead idirthurais don onnmbhaireoir.’.

Tar éis § 22, § 22a, a 1éitear mar a leanas, lena n-diritear an teideal:

‘§ 22a

Foralacha coiteanna maidir le honnmhairid, allmhairit agus idirthuras drugai tamhshuanacha

agus substainti siceatropacha

Ni scaoilfidh an oifig custaim drugai tamhshuanacha néa substainti siceatrépacha faoin nos
imeachta custaim ata beartaithe na ni dhéanfar iad a ath-onnmhairit mura dtiolacfar cead di
de bhun § 19(2) n6 cead de bhun § 22(1).”.



34. 1In § 28(4)(b), cuirtear isteach na focail ‘lena léiritear an uimhir bheartain, an ceantar,
ainm an bhardais agus ainm na criche cadastrai’ i ndiaidh an fhocail ‘limistéar’.

35. In § 37(1), cuirtear na focail ‘riarachan airgeadais’ in ionad na bhfocal ‘Riarachan
Custaim Phoblacht na Sldvaice’.

36. In § 39(1), cuirtear na focail ‘§ 4(1), § 5(3), § 14-16, § 20(4), § 21(3)’ in ionad na bhfocal
‘§ 14 go 16°.

37. In § 39(2), cuirtear na focail “(5) agus (6)” in ionad na bhfocal “(4) agus (5)”.

38. 18§ 39(3), cuirtear na focail ‘§ 20(4), § 21(3)’ in ionad na bhfocal ‘§ 20, § 21°.

39. Cuirtear § 42bd, a bhfuil ceannteideal air, isteach i ndiaidh § 42bc mar a leanas:

‘§ 42bd

Foralacha idirthréimhseacha a bhaineann le leasuithe le héifeacht 6n 1 Deireadh
Fombhair 2024

(1) Udard arna eisitint faoin DIi seo sa leagan a bhi i bhfeidhm go dti an 30 Mean
Fombhair 2024, measfar gur eisiodh é faoin DIi seo sa leagan a bhi i bhfeidhm 6n 1
Deireadh Fémhair 2024 agus scoirfidh sé de bheith baili ar a dhéanai an data a rachaidh
an cead in éag.

(2) Imeachtai faoin DIi seo a tionscnaiodh agus nar tugadh i gcrich go cinntitheach faoin
30 Meéan Fémhair 2024, cuirfear i gcrich iad i gcomhréir leis an DIi seo sa leagan a
bheidh i bhfeidhm go dti an 30 Mean Fomhair 2024.’.

40. In Iarscribhinn 1, Sceideal I drugai tamhshuanacha, cuirtear r6 nua isteach tar éis an ro
‘Broirfin, go ceimiceach 1-[1-[1-(4-bréimifeinil) eitile]-4-pipiridinil] -1,3-déhidri-2H-
beinsimiodas6l-2-6n’, atda mar a leanas: Butainiotaiséin, go ceimiceach 2-[(4-
butocsaifeinil)meitil]-N,N-Dé-eitil-5-nitri-1H-beinsimiodas6l-1-eatanaimin

41. In larscribhinn 1, Sceideal I, drugai tdamhshuanacha, cuirtear dha ré nua isteach tar éis an
r6 ‘Deasamoirfin, 6-dé-ocsai-7,8-déhidreamorfin go ceimiceach’, atd mar a leanas:



‘Eitiséin, go ceimiceach 2-[(4-eatocsaifeinil)meitil]-N,N-Dé-eitil-1H-beinsimiodasol-1-
eatanaimin  Eitiolasepyne, go ceimiceach 2-[(4-eatocsaifeinil)meitil]-5-nitri-1-(2-
pioréilidin-1-eitil)-1H-beinsimiodasdl’.

42. In Iarscribhinn 1, Sceideal I drugai tdmhshuanacha, cuirtear r6 nua isteach tar éis an ré
‘Ketobemidone, go ceimiceach 1-[4-(3-hiodrocsaifeinil)-1-meitil-4 pipireadail ]propan-1-

on’, atd mar a leanas: 3-MeO-PCE, go ceimiceach N-eitil-1-(3-meatocsaifeinil)
cioglaiheacsan-1-aimin

43. In Iarscribhinn 1, Sceideal I drugai tdmhshuanacha, cuirtear r6 nua isteach tar éis an ré
‘Meatocsaicéitilfeantdinil, 2-meatocsa-N-feinil-N-[1-(2-feinileitil)pipiridin-4il] aicéataimid
go ceimiceach’ ar mar a leanas ata: 2-Meitil-AP-237, go ceimiceach 1-[2-meitil-4-(3-
feinil-2-préipéin-1-il)-1-pipioraisinil]-1-btitan6n

44. In larscribhinn 1, Sceideal I drugai tamhshuanacha, cuirtear r6 nua isteach tar éis an ro
‘PEPAP, go ceimiceach (1-feineitil-4-feinil-4-pipiridil)aicéatdit’, atd mar a leanas:
Protonaitiséin, go ceimiceach N,N-Dé-eitil-5-nitri-2-[(4-propocsaifeinil)meitil ]-1-H-
beinsimiodasol -1-eitilaimin

45. In larscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatrépacha, cuirtear ré nua isteach tar éis an ro
‘Bromafataimin, DOB, ceimicean 1-(4-bréma-2,5-démheatocsaifeinil)propan-2-aimin’, ata
mar a leanas: ¢ Bromasolam, go ceimiceach 8-broma-1-meitil-6-feinil-4H-[1,2,4]tri-
aso0lo[4,3- [1,4]beinsidhé-asaipin

46. In Iarscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatrépacha, cuirtear r6 nua isteach tar éis an ro
‘4,4‘-Démbheitiolaimineics, para-meitil-4-meitiolaimineics, 4,4’-DMAR, 4-meitil-5-(4-
meitilfeinil)-4,5-déhidrea-1,3-ocsas6l-2-aimin’, atd mar a leanas: Dépheintiolon, go
ceimiceach 1-(1,3-beansadé-ocsal-5-il)-2-(démheitiolaimin)-1-peantan6n

47. In Iarscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatrépacha, cuirtear barrach nua isteach tar éis
an 16 ‘Eitiolén, p-Keto-1,3-beinsidhé-ocsoilil-N-eitilbuitanaimin, bk-EBDB, n-
eitilbuitiolon, go ceimiceach (+)-1-(1,3-beinsidhé-ocsél-5-il)-2-(eitilaimin) buitan-1-6n’, ar
mar a leanas ata: 2-FDCK, 2-fluaraideascléraicéataimin, go ceimiceach 2-(2-fluaraifeinil)-
2-(meitilaiminea)cioglaiheacsanén

48. In larscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatrépacha, cuirtear ré nua isteach tar éis an ro
‘FUB-AMB, MMB-FUBINACA, AMB-FUBINACA, meitile-(2S)-2-[1-[(4-
fluaraifeinil)meitilJionas6l-3-carbéinilJaimini]-3-meitiolbtitan6ait cheimiceach’ ar mar a
leanas ata: H4-CBD, teitrihidreacannaibidé-6l, go ceimiceach 2-(2-iseaproipil-5-
meitilcioglaiheicsile)-5-peintilbeinséin-1,3-dé-o6l



49. In Ilarscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatropacha, cuirtear na focail ‘HHC,
heicsihidreacannaibiondl, go ceimiceach 6,6,-dimethyl-3-pentyl-6a,7,8,9,10,10a-
heicsihidreabeans6/c/cr6imin-1,9-dé-61’ in ionad na bhfocal ‘HHC, 9-na-9béite-
hiodrocsaiheicsihidreacannaibionél, go ceimiceach 6a,7,8,9,10,10a-heicsihidri-6,6,9-
trimheitil-3-peintil-6H-débheinsié[b,d]piran-1-61".

50. In larscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatrépacha, cuirtear ceithre ré nua isteach tar éis
an r6 ‘HHC, heicseaihidreacannaibionél, ceimiceach 6a,7,8,9,10,10a-heicsihidri-6,6,9-
trimheitil-3-peintil-6H-débheinsi[b,d]pirean-1-61’ ata mar a leanas:

HHC-H, heicsihidreacannaibheacsél, go ceimiceach 3-heicsil-6,6,9-trimheitil-6a,7,8,9,10,10a-
heicsihidri-6H-beinsi[c]créman-1-6l

HHC-O, aicéatait heicsihidreacannaibion6il, go ceimiceach 6,6,9-trimheitil-3-peintil-
6a,7,8,9,10,10a-heicsihidri-6H-beinsi[c]croman-1-ile aicéatait

HHC-P, heicsihidreacannaibiono6l, go ceimiceach 6,6,9-trimheitil-3-heiptil-6a,7,8,9,10,10a-
heicsihidri-6H-beinsi[c]créman-1-6l

Aicéatait HHCP, aicéatait heicsihidreacannaibionol, go ceimiceach 6,6,9-trimheitil-3-heiptil-
6a,7,8,9,10,10a-heicsihidri-6H-beinsi[ c]créman-1-ol

51. In Iarscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatropacha, cuirtear na focail 'meifeadron, 4-
MMC, go ceimiceach 2-(meifeadrén), go ceimiceach 4-meitil-1-feinil-amhain-
(meitilaimin)prépan-1' in ionad na bhfocal 'Meifedron, go ceimiceach 4-meitil-1-feinil-2-
(meitilaimin)propan-1-amhain’.

52. In larscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatrépacha, cuirtear ré nua isteach tar éis an ré
‘Meifeadrén, 4-MMC, 2-(meitiolaimin)-1-(4-meitilfeinil)-1-prépanén go ceimiceach’, ata
mar a leanas: 5-MeO-MiPT, go ceimiceach 5-meatocsa-N-meitil-N-(1-meitileitil)-1H-
iondol-3-eitilaimin

53. In Iarscribhinn 1, Sceideal I, scriostar an 16 ‘4-meitilmeatcatanén (4-MMC), 1-(4-
meitilfeinil)-2-(meitiolaimin)prépan-1-6n go ceimiceach’.

54. In larscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatrépacha, cuirtear ré nua isteach tar éis an ré
‘MMB-FUBICA (eistear meitile AMB-FUBICA, N-[1-[(4-fluaraifeinil)meitil]-1H-ionddl-
3-y1]carbonait)-L-vailin go ceimiceach’, le léamh mar a leanas: 5-MMPA, meifidrin,
ceimicean N,a,5-trimheitil-2-tiaifeineaimin

55. In Iarscribhinn 1, Sceideal I substainti siceatrépacha, cuirtear ronna nua isteach tar éis an
r6 ‘“THC, teitrihidreacanaibionéil cheimiceacha, gach steiré-isiméir deilte forscript 6a(10a),
forscript deilte 6a(7), forscript deilte 7, forscript deilte 8, forscript deilte 10, forscript deilte
9(11) agus a n-athraithigh steiceimiceacha’, ata mar a leanas:



THCB, tetrahydrocannabutol, go ceimiceach 3-buitil-6a,7,8,10a-teitrihidrea-6,6,9-
trimheitil-6H-débheinsi[b,d]pioran-1-6l noé 3-buitil-6a,7,10,10a-teitrihidrea-6,6,9-
trimheitil-6H-débheinsi[b,d]pioran-1-6l

THCH, teitrihidreacannaibiheacsol, go ceimiceach 3-heicsil-6a,7,8,10a-teitrihidrea-6,6,9-
trimheitil-6H-débheinsi[b,d]pirean-1-61 né 3-heicsil-6a,7,10,10a-teitrihidr-6,6,9-trimheitil-
6H-débheinsi[b,d]pioran-1-6l

THCP, teitrihidreacannaibiondl, 3-heiptil-6a,7,8,10a-teitrihidrea-6,6,9-trimheitil-6H-
débheinsi[b,d]pioran-1-6l noé 3-heiptil-6a,7,10,10a-teitrihidrea-6,6,9-trimheitil-6H-
débheinsi[b,d]pioran-1-6l

Airteagal 11

Act of the National Council of the Slovak Republic No 145/1995 on administrative fees, as
amended by Act No 123/1996, Act No 224/1996, Act No 70/1997, Act No 1/1998, Act No
232/1999, Act No 3/2000, Act No 142/2000, Act No 211/2000, Act No 468/2000, Act No
553/2001, Act No 96/2002, Act No 118/2002, Act No 215/2002, Act No 237/2002, Act No
418/2002, Act No 457/2002, Act No 465/2002, Act No 477/2002, Act No 480/2002, Act No
190/2003, Act No 217/2003, Act No 245/2003, Act No 450/2003, Act No 469/2003, Act No
583/2003, Act No 5/2004, Act No 199/2004, Act No 204/2004, Act No 347/2004, Act No
382/2004, Act No 434/2004, Act No 533/2004, Act No 541/2004, Act No 572/2004, Act No
578/2004, Act No 581/2004, Act No 633/2004, Act No 653/2004, Act No 656/2004, Act No
725/2004, Act No 5/2005, Act No 8/2005, Act No 15/2005, Act No 93/2005, Act No
171/2005, Act No 308/2005, Act No 331/2005, Act No 341/2005, Act No 342/2005, Act No
468/2005, Act No 473/2005, Act No 491/2005, Act No 538/2005, Act No 558/2005, Act No
572/2005, Act No 573/2005, Act No 610/2005, Act No 14/2006, Act No 15/2006, Act No
24/2006, Act No 117/2006, Act No 124/2006, Act No 126/2006, Act No 224/2006, Act No
342/2006, Act No 672/2006, Act No 693/2006, Act No 21/2007, Act No 43/2007, Act No
95/2007, Act No 193/2007, Act No 220/2007, Act No 279/2007, Act No 295/2007, Act No
309/2007, Act No 342/2007, Act No 343/2007, Act No 344/2007, Act No 355/2007, Act No
358/2007, Act No 359/2007, Act No 460/2007, Act No 517/2007, Act No 537/2007, Act No
548/2007, Act No 571/2007, Act No 577/2007, Act No 647/2007, Act No 661/2007, Act No
92/2008, Act No 112/2008, Act No 167/2008, Act No 214/2008, Act No 264/2008, Act No
405/2008, Act No 408/2008, Act No 451/2008, Act No 465/2008, Act No 495/2008, Act No
514/2008, Act No 8/2009, Act No 45/2009, Act No 188/2009, Act No 191/2009, Act No
274/2009, Act No 292/2009, Act No 304/2009, Act No 305/2009, Act No 307/2009, Act No
465/2009, Act No 478/2009, Act No 513/2009, Act No 568/2009, Act No 570/2009, Act No
594/2009, Act No 67/2010, Act No 92/2010, Act No 136/2010, Act No 144/2010, Act No
514/2010, Act No 556/2010, Act No 39/2011, Act No 119/2011, Act No 200/2011, Act No
223/2011, Act No 254/2011, Act No 256/2011, Act No 258/2011, Act No 324/2011, Act No
342/2011, Act No 363/2011, Act No 381/2011, Act No 392/2011, Act No 404/2011, Act No
405/2011, Act No 409/2011, Act No 519/2011, Act No 547/2011, Act No 49/2012, Act No



96/2012, Act No 251/2012, Act No 286/2012, Act No 336/2012, Act No 339/2012, Act No
351/2012, Act No 439/2012, Act No 447/2012, Act No 459/2012, Act No 8/2013, Act No
39/2013, Act No 40/2013, Act No 72/2013, Act No 75/2013, Act No 94/2013, Act No
96/2013, Act No 122/2013, Act No 144/2013, Act No 154/2013, Act No 213/2013, Act No
311/2013, Act No 319/2013, Act No 347/2013, Act No 387/2013, Act No 388/2013, Act No
474/2013, Act No 506/2013, Act No 35/2014, Act No 58/2014, Act No 84/2014, Act No
152/2014, Act No 162/2014, Act No 182/2014, Act No 204/2014, Act No 262/2014, Act No
293/2014, Act No 335/2014, Act No 399/2014, Act No 40/2015, Act No 79/2015, Act No
120/2015, Act No 128/2015, Act No 129/2015, Act No 247/2015, Act No 253/2015, Act No
259/2015, Act No 262/2015, Act No 273/2015, Act No 387/2015, Act No 403/2015, Act No
125/2016, Act No 272/2016, Act No 342/2016, Act No 386/2016, Act No 51/2017, Act No
238/2017, Act No 242/2017, Act No 276/2017, Act No 292/2017, Act No 293/2017, Act No
336/2017, Act No 17/2018, Act No 18/2018, Act No 49/2018, Act No 52/2018, Act No
56/2018, Act No 87/2018, Act No 106/2018, Act No 108/2018, Act No 110/2018, Act No
156/2018, Act No 157/2018, Act No 212/2018, Act No 215/2018, Act No 284/2018, Act No
312/2018, Act No 346/2018, Act No 9/2019, Act No 30/2019, Act No 150/2019, Act No
156/2019, Act No 158/2019, Act No 211/2019, Act No 213/2019, Act No 216/2019, Act No
221/2019, Act No 234/2019, Act No 356/2019, Act No 364/2019, Act No 383/2019, Act No
386/2019, Act No 390/2019, Act No 395/2019, Act No 460/2019, Act No 165/2020, Act No
198/2020, Act No 310/2020, Act No 128/2021, Act No 149/2021, Act No 259/2021, Act No
287/2021, Act No 310/2021, Act No 372/2021, Act No 378/2021, Act No 395/2021, Act No
402/2021, Act No 404/2021, Act No 455/2021, Act No 490/2021, Act No 500/2021, Act No
532/2021, Act No 540/2021, Act No 111/2022, Act No 114/2022, Act No 122/2022, Act No
180/2022, Act No 181/2022, Act No 246/2022, Act No 249/2022, Act No 253/2022, Act No
264/2022, Act No 265/2022, Act No 266/2022, Act No 325/2022, Act No 408/2022, Act No
427/2022, Act No 429/2022, Act No 59/2023, Act No 109/2023, Act No 119/2023, Act No
135/2023, Act No 146/2023, Act No 183/2023, Act No 192/2023, Act No 287/2023, Act No
293/2023, Act No 309/2023, Act No 331/2023, Act No 332/2023 and Act No 530/2023 is
amended as follows:

San Iarscribhinn dar teideal Cod na dTailli Riarachain, i gCuid VIII CUID Riaradh
Airgeadais agus GNIOMHAIOCHT COMHPHAIRTEACH, léitear mir 151 pointe (b) mar a
leanas:

‘b) Léirid ar athrd ar na sonrai a thugtar i gcead né i gclarti de bhun phointe (a)’.

Airteagal III

Tiocfaidh an Gniomh seo i bhfeidhm an 1 Deireadh Fémhair 2024, cé is moite d’Airteagal
I(12), a thiocfaidh i bhfeidhm an 1 Eandir 2026.



